К статье «Чек-лист: безопасность при перевозке легковоспламеняющихся жидкостей класса 3 автомобильным транспортом»

Принятые сокращения:
Госпромнадзор – Департамент по надзору за безопасным ведением работ в промышленности Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь, а также его областные и Минское городское управления.

НПА – нормативный(е) правовой(ые) акт(ы).
ТНПА – технический(е) нормативный(е) правовой(ые) акт(ы).
Руководитель организации

(заместитель руководителя

организации, в должностные

обязанности которого входят

вопросы организации охраны труда)

(подпись, фамилия, инициалы)
(дата)
ЧЕК-ЛИСТ
за соблюдением требований промышленной безопасности при перевозке опасных грузов
(легковоспламеняющихся жидкостей класса 3) автомобильным транспортом
Перечень НПА и ТНПА, в соответствии с которыми предъявлены требования:
1. Закон Республики Беларусь от 6 июня 2001 г. № 32-З «О перевозке опасных грузов» (в ред. от 10 декабря 2020 г.
).

2. Правила по обеспечению безопасности перевозки опасных грузов автомобильным транспортом в Республике Беларусь, утвержденные постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 8 декабря 2010 г. № 61 (в ред. от 23 февраля 2018 г.).

3. Положение о страховой деятельности в Республике Беларусь, утвержденное Указом Президента Республики Беларусь от 25 августа 2006 г. № 530 (в ред. от 11 мая 2019 г.).

4. Перечень административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями по заявлениям граждан, утвержденный Указом Президента Республики Беларусь от 26 апреля 2010 г. № 200 (в ред. от 16 марта 2021 г.).

5. Инструкция о порядке обучения, стажировки, инструктажа и проверки знаний работающих по вопросам охраны труда, утвержденная постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь от 28 ноября 2008 г. № 175 (в ред. от 29 мая 2020 г.).

6. Положение о порядке создания и деятельности комиссии организации для проверки знаний работающих по вопросам охраны труд, утвержденное постановлением Министерства труда и соцзащиты Республики Беларусь от 30 декабря 2008 г. № 210 (в ред. от 29 мая 2020 г.).

7. Инструкция о порядке проведения предрейсовых и иных медицинских обследований водителей механических транспортных средств (за исключением колесных тракторов), утвержденная постановлением Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 3 декабря 2002 г. № 84 (в ред. от 6 июня 2018 г.).

8. Правила дорожного движения, утвержденные Указом Президента Республики Беларусь от 28 ноября 2005 г. № 551 (в ред. от 30 декабря 2019 г.).

9. ТКП 169-2018 (33130) «Правила технической эксплуатации резервуаров для нефти и нефтепродуктов».

10. СТБ 1140-2013 «Технические средства организации дорожного движения. Знаки дорожные. Общие технические условия».

11. Инструкция о порядке технического расследования причин аварий и инцидентов, произошедших при перевозке опасных грузов, утвержденная постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 16 декабря 2013 г. № 67.

12. Инструкция о порядке учета аварий и инцидентов, произошедших при перевозке опасных грузов, а также направления сведений о выполненных мероприятиях по их устранению в Департамент по надзору за безопасным ведением работ в промышленности Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь, республиканские органы государственного управления, утвержденная постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 18 мая 2015 г. № 24.

13. Инструкция о порядке подготовки работников субъектов перевозки, связанных с перевозкой опасных грузов, утвержденная постановленим Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 15 ноября 2013 г. № 51 (в ред. от 2 апреля 2018 г.).

	№
п/п
	Что проверяется
	Основание
	Да
	Нет
	Не требуется
	Примечание

	1
	ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ И ОСНОВНЫЕ УСЛОВИЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ ПЕРЕВОЗКИ ОПАСНЫХ ГРУЗОВ АВТОМОБИЛЬНЫМ ТРАНСПОРТОМ

	1.1
	Обеспечена безопасность перевозки опасных грузов автомобильным транспортом по улицам городов и населенных пунктов, автомобильным дорогам общего пользования на территории республики вне зависимости от принадлежности опасных грузов и перевозящих их транспортных средств
	п. 1
[2]
	
	
	
	

	1.2
	Допущены к перевозке определенным видом транспорта грузы, включенные в перечни опасных грузов, допущенных к перевозке соответствующим видом транспорта
	ст. 18 
[1]
	
	
	
	

	1.3
	При перевозке:
опасные грузы транспортируются, сопровождаются и (или) охраняются в порядке, установленном актами законодательства в области перевозки опасных грузов, в т.ч. обязательными для соблюдения требованиями ТНПА, а также заключенными договорами;
своевременно проводится в установленном порядке анализ технического состояния, техническое диагностирование, испытания, освидетельствование транспортных средств, коммуникаций, сооружений и технических устройств, используемых при перевозке опасных грузов;
обеспечивается соответствие объектов перевозки требованиям актов законодательства в области перевозки опасных грузов, в т.ч. обязательным для соблюдения ТНПА;
по требованию Госпромнадзора при проведении проверок предоставляется достоверная информация о транспортных средствах, используемых при перевозке опасных грузов, а также об иных объектах перевозки;
по требованию Госпромнадзора приостанавливается деятельность по перевозке опасных грузов в случае аварий и инцидентов, а также при обнаружении обстоятельств, влияющих на безопасность перевозки;
выполняются требования Госпромнадзора об устранении нарушений (запрещении перевозки опасных грузов, эксплуатации иных объектов перевозки), вынесенные в пределах его компетенции;
разрабатывать и осуществлять мероприятия по предупреждению, локализации и ликвидации аварий и инцидентов, а также по ликвидации их последствий;
об авариях и инцидентах своевременно информируются в установленном порядке Госпромнадзор в соответствии с его компетенцией, а также местные исполнительные и распорядительные органы, на территории которых произошли аварии и инциденты; оказывается содействие государственным органам в расследовании причин аварий и инцидентов;
принимаются технические меры по созданию и развертыванию инженерных систем контроля, наблюдения и поддержки действий при возможных авариях, систем оповещения и связи, средств и систем защиты, а также отрабатываются практические навыки, связанные с действиями при авариях;
принимаются меры по защите жизни и здоровья населения, окружающей среды от вредных воздействий перевозимых опасных грузов, в т.ч. при возникновении аварий и инцидентов;
обеспечивается безопасность работников, осуществляющих деятельность в области перевозки опасных грузов; эти работники предупреждены о степени опасности выполняемых работ и обеспечены средствами индивидуальной защиты, а при необходимости – средствами связи;
к работе по перевозке опасных грузов допускаются лица, отвечающие соответствующим квалификационным требованиям и не имеющие медицинских противопоказаний к выполнению указанной работы;
используются транспортные средства, иные объекты перевозки в соответствии с требованиями, установленными актами законодательства в области перевозки опасных грузов, в т.ч. в соответствии с обязательными для соблюдения ТНПА;
разработаны планы (программы) по замене транспортных средств, используемых при перевозке опасных грузов, отработавших нормативный срок службы;
принимается участие в техническом расследовании причин аварий и инцидентов
	ст. 20 
[1] 
	
	
	
	

	2
	ТРЕБОВАНИЯ К ЛИЦАМ, СВЯЗАННЫМ С ПЕРЕВОЗКОЙ ОПАСНЫХ ГРУЗОВ АВТОМОБИЛЬНЫМ ТРАНСПОРТОМ

	2.1
	Требования к специалистам, ответственным по вопросам безопасности перевозки опасных грузов

	2.1.1
	Назначен приказом по организации специалист, ответственный по вопросам безопасности перевозки опасных грузов, из числа лиц, прошедших подготовку по данным вопросам согласно НПА и ТНПА
	п. 408
[2] 
	
	
	
	

	2.1.2
	Организована сдача экзаменов (с положительным результатом) в Госпромнадзоре по программам перевозки опасных грузов
 с последующим получением свидетельства для специалиста, ответственного по вопросам безопасности перевозки опасных грузов
	п. 411 
[2]
	
	
	
	

	2.1.3
	Разработана должностная инструкция для специалиста, ответственного по вопросам безопасности перевозки опасных грузов, и в нее включены его обязанности, а именно:
организация и проведение производственного контроля за соблюдением требований законодательства в области перевозки опасных грузов, в т.ч. ТНПА;
проверка наличия у работников, занимающихся перевозкой опасных грузов, их погрузкой или разгрузкой, правил выполнения конкретных операций и инструкций;
перед выездом на дороги общего пользования: проверка наличия требуемых документов и оборудования на транспортных средствах, их соответствия обязательным для соблюдения требованиям ТНПА; технического состояния транспортных средств и их специального оборудования. Если какое-либо устройство, приспособление, оборудование неисправно или отсутствует, транспортное средство на линию не выпускается;
контроль за выполнением требований, регулирующих перевозку опасных грузов;
соблюдение требований в отношении идентификации перевозимых грузов;
соответствие приобретаемых организацией транспортных средств требованиям, установленным для перевозимых опасных грузов;
обеспечение установленных проверок цистерн и другого оборудования, используемого для перевозки опасных грузов или для погрузочно-разгрузочных операций;
обеспечение надлежащей подготовки работников организации, включая ознакомление с изменениями в законодательстве, ведение учета такой подготовки;
применение срочных мер реагирования в случае любой аварии либо инцидента, произошедших при перевозке опасных грузов или в процессе погрузочно-разгрузочных операций;
участие в расследовании обстоятельств аварий, инцидентов или серьезных нарушений, отмеченных во время перевозки опасных грузов или в процессе погрузочно-разгрузочных работ, и (при необходимости) подготовка соответствующих отчетов;
принятие профилактических мер во избежание повторения аварий, инцидентов или серьезных нарушений;
информирование работников о видах опасности, связанных с перевозкой опасных грузов;
выполнение требований (предписаний) контролирующих (надзорных) органов, учет предписаний;
приостановление перевозки опасных грузов субъектом перевозки или по предписанию контролирующих (надзорных) органов в случае аварий и инцидентов, а также при обнаружении нарушений, влияющих на безопасность;
представление в Госпромнадзор достоверной информации о транспортных средствах, находящихся в собственности;
своевременное заключение договоров обязательного страхования гражданской ответственности перевозчика при перевозке опасных грузов в соответствии с [3];
использование транспортных средств, иных объектов перевозки в соответствии с требованиями, установленными актами законодательства в области перевозки опасных грузов, в т.ч. обязательными для соблюдения ТНПА;
допуск к перевозке опасных грузов лиц, соответствующих квалификационным требованиям и не имеющих медицинских противопоказаний по выполнению указанной работы;
подготовка ежегодного отчета в области безопасности перевозки опасных грузов для администрации субъекта перевозки или (в случае необходимости) для местных органов власти по вопросам деятельности с оценкой состояния безопасности перевозки и указанием пунктов «соответствует требованиям не полностью» или «не соответствует требованиям»
	п. 413
[2]
	
	
	
	

	2.2
	Требования к водителям транспортных средств, перевозящим опасные грузы

	2.2.1
	Организована подготовка и переподготовка работников субъекта перевозки в случаях, предусмотренных законодательством по обеспечению безопасности перевозки опасных грузов
.
Подготовку и переподготовку проводят обучающие организации, имеющие на это разрешение, выданное Госпромнадзором
	абз. 1–3 ст. 25 
[1]
	
	
	
	

	2.2.2
	К управлению транспортными средствами, используемыми при перевозке опасных грузов, допускаются водители не моложе 21 года, имеющие стаж управления механическими транспортными средствами, прицепами или полуприцепами к ним категорий «B», «C», «B» и «C», составами транспортных средств категорий «BE» и «CE» не менее трех лет, при наличии свидетельства о подготовке к перевозке опасных грузов
	абз. 1 ст. 26 [1]
	
	
	
	

	2.2.3
	Водители проходят обязательные предрейсовые медицинские обследования и медицинские переосвидетельствования в порядке, установленном Министерством здравоохранения Республики Беларусь по согласованию с Министерством внутренних дел Республики Беларусь и Министерством транспорта и коммуникаций Республики Беларусь 
	абз. 2 ст. 26 [1]
	
	
	
	

	2.2.4
	Водители проходят обязательное медицинское переосвидетельствование через каждые три года, а достигшие 50-летнего возраста – ежегодно
	абз. 3 ст. 26 [1]
	
	
	
	

	2.2.5
	Организована подготовка водителей, выполняющих перевозку опасных грузов, в порядке, установленном [13]

	п. 392 [2] 
	
	
	
	

	2.2.6
	Организовано прохождение водителями, выполняющими перевозки опасных грузов, стажировки, инструктажа и проверки знаний по охране труда в соответствии с [5] и [6]
	п. 398 [2] 
	
	
	
	

	2.2.7
	Организовано прохождение водителями, выполняющими перевозки опасных грузов, обязательных предрейсовых медицинских обследований и медицинских переосвидетельствований в соответствии с [7]
	п. 399 [2] 
	
	
	
	

	2.2.8
	Перед выездом проверяется наличие при себе у водителей, выполняющих перевозки опасных грузов:
свидетельства о допуске транспортных средств к перевозке определенных грузов;
свидетельства о подготовке водителей;
регистрационной карточки транспортного средства;
информационной карточки;
копий документов, подтверждающих проведение периодических или промежуточных испытаний (проверок), а также технического диагностирования цистерн;
товарно-транспортных документов на груз;
адресов и номеров телефонов должностных лиц перевозчика, ответственных за перевозку;
путевого листа;
письменных инструкций;
паспорта безопасности на груз.
условий безопасности перевозки на конкретный груз;
маршрута перевозки груза
	п. 400 [2] 
	
	
	
	

	2.2.9
	Водителями контролируются техническое состояние транспортного средства и сохранность маркировок и пломб
	п. 402 [2] 
	
	
	
	

	2.2.10
	Водителям при перевозке опасных грузов запрещено:
отклоняться от установленного маршрута, мест стоянок;
превышать установленную скорость движения;
оставлять транспортное средство без присмотра;
двигаться с выключенным сцеплением и двигателем;
курить в транспортном средстве во время движения, остановки, стоянки, а также проведения погрузочно-разгрузочных работ. (Курить разрешается не ближе чем в 50 м от места остановки или стоянки транспортного средства. Запрещение курения также распространяется на использование электронных сигарет и аналогичных устройств);
разводить огонь ближе 100 м от стоянки транспортного средства, перевозящего легковоспламеняющиеся жидкости;
буксировать транспортные средства
	п. 403 [2] 
	
	
	
	

	2.2.11
	Водителям при перевозке опасных грузов запрещено одновременно перевозить другой груз, не указанный в товарно-транспортной документации
	п. 404 [2] 
	
	
	
	

	2.2.12
	Водителям разъяснено, что в случае вынужденной остановки транспортного средства, перевозящего опасные грузы, они обязаны:
обозначить место остановки согласно [8];
при перевозке легковоспламеняющихся жидкостей в цистерне – в темное время суток или при недостаточной видимости, при неисправности габаритных огней дополнительно выставить два фонаря автономного питания оранжевого цвета с мигающими или постоянными огнями (спереди и сзади на расстоянии не более 10 м);
принять меры к эвакуации транспортного средства за пределы проезжей части
	п. 405 [2] 
	
	
	
	

	2.2.13
	Водителям разъяснено, что при технической неисправности транспортного средства в пути следования и невозможности ее устранения в течение 2 ч они должны вызвать машину технического обеспечения перевозок и сообщить о месте вынужденной стоянки в ближайший орган (подразделение) по чрезвычайным ситуациям
	п. 406 [2] 
	
	
	
	

	3
	ОРГАНИЗАЦИЯ ПЕРЕВОЗКИ ОПАСНЫХ ГРУЗОВ

	3.1
	Общие требования

	3.1.1
	Разработана инструкция о допуске транспортного средства на территорию под погрузку (разгрузку) и контролируется ее соответствие законодательству в области перевозки опасных грузов
	п. 173 [2] 
	
	
	
	

	3.1.2
	Приостанавливается отправка и перевозка опасных грузов в случае выявления нарушений требований [2] до тех пор, пока они не будут устранены
	п. 180 [2] 
	
	
	
	

	3.1.3
	Запрещается наполнение цистерн, сосудов, емкостей легковоспламеняющимися жидкостями, которые при соприкосновении с материалами, из которых изготовлены корпус, прокладки, сервисное оборудование и любая защитная облицовка, способны вступать с ними в опасную реакцию, в результате которой могут образоваться опасные продукты или может значительно снизиться прочность материала
	п. 478 [2] 
	
	
	
	

	3.1.4
	Запрещается движение наполненной или порожней неочищенной автоцистерны с:
не убранными в пеналы (ящики) сливными рукавами;
невключенным ближним светом фар;
невключенным проблесковым маячком;
неопущенной заземляющей цепочкой или лентой из электропроводной резины, имеющей касание с дорогой не менее 200 мм;
снятыми (закрытыми) информационными таблицами
	п. 480 [2] 
	
	
	
	

	3.1.5
	На выходах запорной арматуры цистерн при перевозке нефтепродуктов устанавливаются заглушки из неискрообразующего материала
	п. 481 [2] 
	
	
	
	

	3.2
	Требования к проведению погрузочно-разгрузочных работ

	3.2.1
	Водителям разъяснено, что перед началом всех операций по наливу опасных грузов они должны подготовить цистерны в соответствии с инструкцией по эксплуатации (закрыть запорную арматуру)
	п. 202 [2]
	
	
	
	

	3.2.2
	Обеспечен контроль наполнения цистерн, который производится в объеме полной вместимости согласно эксплуатационным документам, паспорту калибровки и указателю уровня налива
	п. 203 [2]
	
	
	
	

	3.2.3
	Транспортные средства не допускаются к месту проведения погрузочно-разгрузочных работ, если они и (или) водитель не удовлетворяют требованиям, установленным [2], другими НПА и обязательным для соблюдения ТНПА
	п. 205 [2]
	
	
	
	

	3.2.4
	Обеспечен контроль погрузки-разгрузки опасных грузов: работы ведуться при выключенном двигателе (за исключением случаев, когда требуется использование оборудования, установленного на автомобиле)
	п. 212 [2]
	
	
	
	

	3.2.5
	Обеспечен контроль при наливе и сливе легковоспламеняющихся жидкостей: корпус цистерны электропроводно присоединен к контуру заземления, установленному вне взрывоопасной зоны. Гибкий заземляющий проводник сечением не менее 6 мм2 постоянно присоединен к металлическому корпусу цистерны и имеет на конце наконечник под болт М10 для присоединения к заземляющим устройствам (штыря для заглубления в землю и струбцины).
Резервуары, применяемые при наливе и сливе нефтепродуктов, соответствуют требованиям [9]
	п. 218 [2]
	
	
	
	

	3.2.6
	Обеспечен контроль за погрузочно-разгрузочными работами с опасными грузами на транспортном средстве
	п. 219 [2]
	
	
	
	

	3.2.7
	Разработана должностная инструкция для лица, ответственного за безопасное проведение погрузочно-разгрузочных работ, в которой определены его функции
	п. 221 [2] 
	
	
	
	

	3.2.8
	При проведении погрузочно-разгрузочных работ контролируется:
наличие на транспортных средствах, выполняющих перевозку опасных грузов, требуемых документов и оборудования для обеспечения безопасности и соответствия этих документов и оборудования требованиям НПА;
состояние и сроки испытаний оборудования, используемого для погрузочно-разгрузочных операций;
приостановление погрузки или разгрузки по предписанию Госпромнадзора; в случае аварий или инцидента; при обнаружении нарушений, влияющих на безопасность погрузочно-разгрузочных операций;
выполнение предписаний Госпромнадзора, связанных с погрузочно-разгрузочными операциями;
информирование работников о видах опасности, связанных с погрузкой и разгрузкой опасных грузов;
до начала погрузочно-разгрузочных работ – состояние транспортных средств, мест погрузки, разгрузки, наличие подготовленного персонала (с отметкой в журнале);
соблюдение требований в отношении идентификации загружаемых грузов
	п. 222 [2] 
	
	
	
	

	3.2.9
	До начала погрузочно-разгрузочных работ проверяется состояние транспортных средств, мест погрузки, разгрузки, наличия подготовленного персонала (с отметкой в журнале)
	п. 223 [2] 
	
	
	
	

	3.2.10
	Работникам, занятым на погрузочно-разгрузочные работах, разъяснено, что перед наполнением следует удостовериться в технически исправном состоянии цистерн и их оборудования
	п. 226 [2] 
	
	
	
	

	3.2.11
	На цистернах, транспортных средствах, больших и малых контейнерах для массовых грузов размещены информационные таблицы и знаки опасности в соответствии с требованиями [2]
	п. 227 [2] 
	
	
	
	

	3.2.12
	Запрещено выполнение погрузочно-разгрузочных работ, если свидетельств о допуске транспортных средств к перевозке определенных опасных грузов недействительно, а также если дата следующего испытания (проверки, освидетельствования, технического диагностирования) цистерн (в т.ч.встроенных, съемных, контейнеров) и резервуаров просрочена
	п. 228 [2] 
	
	
	
	

	3.2.13
	Обеспечен контроль наполнения цистерны опасными грузами, допущенными к перевозке в них
	п. 229 [2] 
	
	
	
	

	3.2.14
	Обеспечен контроль в герметичности запорных устройств после наполнения цистерны
	п. 231 [2] 
	
	
	
	

	3.2.15
	Обеспечен контроль за отсутствием следов загружаемого груза в виде подтеков, пятен на наружных поверхностях цистерн
	п. 232 [2] 
	
	
	
	

	3.2.16
	Обеспечен контроль за очисткой кузова автомобиля (контейнера), цистерны от остатков груза и при необходимости производится нейтрализация, дегазация, дезактивация или дезинфекция транспортного средства (контейнера) после окончания разгрузки
	п. 234 [2] 
	
	
	
	

	3.2.17
	Подготовлен персонал для проведения нейтрализации, дегазации, дезактивации цистерны
	п. 235 [2] 
	
	
	
	

	3.2.18
	Запрещено курение и использование открытого огня при проведении погрузочно-разгрузочных работ с опасными грузами
	п. 239 [2] 
	
	
	
	

	3.2.19
	Разъяснено работникам, что при невозможности ликвидировать чрезвычайную ситуацию они обязаны:
оповестить лицо, ответственное за безопасное проведение погрузочно-разгрузочных работ и специалиста, ответственного по вопросам безопасности перевозки опасных грузов;
не допускать посторонних лиц в зону аварии или инцидента;
оказать при необходимости первую помощь пострадавшим;
сообщить о случившемся в ближайший орган (подразделение) по чрезвычайным ситуациям
	п. 240 [2] 
	
	
	
	

	3.3
	Требования к выбору и согласования маршрута перевозки опасного груза

	3.3.1
	Разработаны и утверждены маршруты перевозки опасного груза автомобильным транспортом по установленной форме согласно приложению 17 к [2].
При разработке маршрутов выполнены следующие основные требования:
вблизи маршрута не должны находиться крупные промышленные объекты;
маршрут не должен проходить через места массового пребывания людей, зоны отдыха, заповедники и другие особо охраняемые территории;
на маршруте предусмотрены места стоянок транспортных средств и заправок топливом
	пп. 241 и 243 [2]
	
	
	
	

	3.3.2
	Маршруты перевозок опасных грузов согласованы с подразделениями ГАИ, по территории которых они проходят.
В случае возникновения обстоятельств, требующих изменения согласованного маршрута, новый разработанный маршрут необходимо согласовать заново
	пп. 245 и 246 [2] 
	
	
	
	

	3.3.3
	Обеспечено наличие согласованных маршрутов перевозки опасных грузов у водителя
	п. 247 [2] 
	
	
	
	

	3.4
	Требования к системе информации об опасности

	3.4.1
	Обеспечена система информации об опасности при перевозке опасных грузов:
информационные таблицы для обозначения транспортных средств, перевозящих опасные грузы;
письменные инструкции;
информационная карточка для расшифровки идентификационного номера опасности, указанного на информационной таблице;
специальная окраска и надписи на транспортных средствах (цистернах);
информационное табло (знаки опасности, маркировочный знак вещества, опасного для окружающей среды);
проблесковый маячок оранжевого цвета;
ближний свет фар
	п. 264 [2]
	
	
	
	

	3.4.2
	Цистерны, предназначенные для перевозки опасных грузов, окрашены в установленные для этих грузов опознавательные цвета, предусмотренные конструкторской документацией. На них нанесены соответствующие надписи.
Высота букв надписей, нанесенных на транспортные средства (цистерны), перевозящие опасные грузы, – не менее 150 мм
	пп. 271 и 272 [2]
	
	
	
	

	3.4.3
	Запрещается нанесение на цистернах, перевозящих опасные грузы, надписей, не предусмотренных [2], за исключением обозначений, надписей, реклам, предусмотренных нормативной, конструкторской и эксплуатационной документацией
	п. 273 [2] 
	
	
	
	

	4
	ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПЕРЕВОЗОК

	4.1
	Требования, предъявляемые к транспортным средствам

	4.1.1
	Транспортные средства отвечают требованиям, касающимся их конструкции, изготовления и допуска к перевозке
	п. 282 [2]
	
	
	
	

	4.1.2
	Обеспечена эксплуатация транспортных средств в соответствии с требованиями документов организации-изготовителя
	п. 285 [2]
	
	
	
	

	4.1.3
	Транспортное средство допускается к перевозке опасных грузов при наличии:
разрешения на допуск к участию в дорожном движении, выданного в соответствии с [4];
регистрационной карточки механического транспортного средства, используемого при перевозке опасных грузов;
свидетельства о допуске к перевозке определенных опасных грузов;
свидетельства о проверке цистерны с положительными результатами и указанием опасных грузов, разрешенных к перевозке, по форме согласно [2]. Документы, подтверждающие проведение проверок цистерн, выданные до 1 июля 2017 г., действительны до окончания срока их действия
	п. 286 [2]
	
	
	
	

	4.1.4
	Запрещена эксплуатация транспортных средств с двигателем, работающим на газе, для перевозки опасных грузов класса 3
	п. 288 [2] 
	
	
	
	

	4.1.5
	Предусмотрен конструкцией вынос выпускной трубы транспортного средства, используемого для перевозки легковоспламеняющихся жидкостей (в цистернах), в правую сторону вперед перед радиатором с наклоном выпускного отверстия вниз, а также установка съемного искрогасителя
	п. 290 [2] 
	
	
	
	

	4.1.6
	Запрещена установка на транспортном средстве для перевозки опасных грузов дополнительных топливных баков, не предусмотренных изготовителем транспортного средства
	п. 294 [2] 
	
	
	
	

	4.1.7
	Топливные баки с бензином оборудованы эффективной пламеотражательной заслонкой, предохраняющей отверстие наливной горловины, или устройством, позволяющим герметично закрывать горловину бака
	п. 295 [2] 
	
	
	
	

	4.1.8
	Электрическое оборудование транспортных средств соответствует следующим требованиям:
номинальное напряжение не превышает 24 В;
изолированные электрические провода защищены бесшовной оболочкой, не подвергаемой коррозии;
сечение жил электропроводки обеспечивает необходимую токопроводимость, не допускающую их нагрев;
провода к аппаратам и оборудованию, осветительным устройствам присоединены во вводных коробках, вводы надежно уплотнены, а неиспользуемые заглушены;
все электрические цепи защищены плавкими предохранителями заводского изготовления или автоматическими выключателями, за исключением цепей, соединяющих аккумуляторную батарею с системами холодного запуска и остановки двигателя, с генератором и стартером, с корпусом системы включения износостойкой тормозной системы (если она электрическая или электромагнитная), а также генератор с блоками плавких предохранителей или выключателей
	п. 297 [2] 
	
	
	
	

	4.1.9
	Электропроводка транспортного средства надежно закреплена и проложена так, чтобы провода были хорошо защищены от механических и термических воздействий
	п. 298 [2] 
	
	
	
	

	4.1.10
	Аккумуляторы установлены в вентилируемом отсеке или под капотом автомобиля
	п. 304 [2] 
	
	
	
	

	4.1.11
	Выводы аккумуляторных батарей имеют изоляцию или закрыты изолирующей крышкой аккумуляторного отсека
	п. 305 [2] 
	
	
	
	

	4.1.12
	Сопротивление заземляющего устройства вместе с контуром заземления не более 100 Ом
	п. 306 [2] 
	
	
	
	

	4.1.13
	Запрещено на транспортных средствах применение ламп, имеющих цоколи с резьбой
	п. 309 [2] 
	
	
	
	

	4.1.14
	Не допускаются изменения заводской конструкции и схемы электрооборудования, за исключением случаев, когда таковые согласованы с изготовителем
	п. 311 [2] 
	
	
	
	

	4.1.15
	Запрещено применение в кабине водителя топливных обогревательных приборов (в т.ч. работающих на газообразном топливе)
	п. 312
[2] 
	
	
	
	

	4.1.16
	Транспортные средства оборудованы устройствами для отвода статического электричества, которые исключают искрообразование при движении
	пп. 313 и 314 [2] 
	
	
	
	

	4.1.17
	Транспортные средства укомплектованы двумя огнетушителями, один из которых (минимальной емкостью 2 кг) пригоден для тушения пожара в моторном отделении или кабине.
Емкость дополнительных огнетушителей определяется следующим образом:
на транспортных единицах технически допустимой максимальной массой от 3,5 т до 7,5 т минимальная совокупная емкость дополнительных огнетушителей должна составлять 6 кг при условии, что один из них будет минимальной емкостью 6 кг. Минимальная совокупная емкость всех огнетушителей на транспортную единицу должна составлять 8 кг;
на транспортных единицах технически допустимой максимальной массой до 3,5 т минимальная совокупная емкость дополнительных огнетушителей должна составлять 2 кг, допускается использовать несколько дополнительных переносных огнетушителей при условии, что один из них будет минимальной емкостью 2 кг. Минимальная совокупная емкость всех огнетушителей на транспортную единицу должна составлять 4 кг
	п. 318 [2]
	
	
	
	

	4.1.18
	Огнетушители, установленные на транспортном средстве, испытаны, опломбированы и имеют табличку с указанием датами установки и следующей проверки (месяц, год)
	п. 319 [2] 
	
	
	
	

	4.1.19
	Транспортные средства укомплектованы:
не менее чем двумя противооткатными упорами, размеры которых соответствуют диаметру колес;
двумя знаками аварийной остановки;
аптечками первой помощи;
аварийными жилетами и карманными фонарями для каждого члена экипажа;
противопожарным полотнищем;
лопатой, дренажной ловушкой для предотвращения попадания опасных веществ в систему канализации, ящиком с сухим песком массой 25 кг. В качестве дренажных ловушек могут использоваться резиновые покрытия или брезентовые коврики размером не менее 1×1 м
	п. 321 [2] 
	
	
	
	

	4.1.20
	Транспортные средства укомплектованы двумя фонарями автономного питания с мигающими или постоянными огнями оранжевого цвета, а также двумя знаками «Опасность» с собственной опорой по [2]
	п. 322 [2] 
	
	
	
	

	4.1.21
	Транспортные средства оборудованы проблесковыми маячками оранжевого цвета

	п. 324 [2] 
	
	
	
	

	4.1.22
	Контролируется надежность крепления информационных таблиц на транспортных средствах
	п. 327 [2] 
	
	
	
	

	4.1.23
	Ремонт, замена специального оборудования, дооборудование, модернизация транспортных средств, занятых перевозкой опасных грузов, производятся в соответствии с требованиями эксплуатационной документации изготовителя или дубликатов эксплуатационных документов, разработанных специализированной организацией в установленном порядке
	п. 330 [2]
	
	
	
	

	4.1.24
	Разработан график проведения технических осмотров и ремонта для каждой модели специализированных транспортных средств, занятых перевозкой опасных грузов
	п. 332 [2]
	
	
	
	

	4.1.25
	В эксплуатационные документы транспортного средства заносятся записи о проведении технических осмотров, ремонта, замене специального оборудования, дооборудовании, модернизации, проверках и испытаниях
	п. 331 [2]
	
	
	
	

	4.1.26
	Для хранения, обслуживания и ремонта транспортных средств оборудованы гаражи, стоянки, ремонтные зоны
	п. 333 [2]
	
	
	
	

	4.1.27
	Транспортные средства в гараже (на стоянках) расположены таким образом, что между ними обеспечен проход людей, а расстояние до стен (ограждений) составляет не менее 1,5 м
	п. 334 [2]
	
	
	
	

	4.1.28
	Оборудованы смотровые ямы (эстакады) для контроля за техническим состоянием транспортных средств перед выпуском на линию
	п. 335 [2]
	
	
	
	

	4.1.29
	Запрещена эксплуатация транспортного средства, если:
оно не прошло государственный технический осмотр и (или) не зарегистрировано в Департаменте по надзору за безопасным ведением работ в промышленности Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь или иных государственных органах;
отсутствует (или с истекшим сроком) свидетельство о допуске транспортного средства к перевозке опасных грузов;
водитель не имеет свидетельства ДОПОГ о подготовке водителя;
имеются дефекты рамы, сцепного устройства, корпуса цистерны и их элементов, тормозной системы;
неисправны системы автоматики и (или) аварийной сигнализации;
нарушены сроки проверок цистерн или истек установленный изготовителем срок их эксплуатации, за исключением случаев, когда было принято решение о дальнейшей эксплуатации по результатам технического диагностирования, выполненного специализированной организацией;
нарушены требования к нанесению маркировки;
изменения в конструкцию цистерны не согласованы с изготовителем;
повреждены крышки загрузочных люков, их запоров и деталей уплотнения;
отсутствуют заземляющие устройства на цистернах;
имеются течи в соединениях трубопроводов и арматуры, потеки через уплотнения насосов, вентилей, задвижек, прокладки резьбовых соединений, заглушек и торцевых уплотнений, потеки и потери перевозимых жидкостей (материалов) через неплотности соединений цистерны и рукавов
	п. 337 [2]
	
	
	
	

	4.2
	Требования, предъявляемые к цистернам

	4.2.1
	Цистерны применяются в соответствии с требованиями эксплуатационных документов

	п. 349 [2]
	
	
	
	

	4.2.2
	Каждая цистерна обеспечена эксплуатационными документами в необходимом объеме, предусмотренном ТНПА
	п. 350 [2]
	
	
	
	

	4.2.3
	При отсутствии эксплуатационных документов цистерны не используются до разработки соответствующих дубликатов
	пп. 354 и 355 [2]
	
	
	
	

	4.2.4
	Цистерны оборудованы исправными площадками обслуживания люков, стационарными или откидными поручнями в зоне обслуживания, лестницами для подъема на площадки
	п. 358 [2]
	
	
	
	

	4.2.5
	Дыхательные (предохранительные, вакуумные) устройства проверяются не реже одного раза в год специализированными организациями по разработанной и утвержденной в установленном порядке методике (инструкции), которая должна содержать объем проверки и критерии оценки в соответствии с ТНПА на конкретный тип устройства.
В случае модернизации цистерны, оборудование, устанавливаемое на нее, обеспечивает герметичность при обычных условиях перевозки и соответствующую пропускную способность при загрузке и разгрузке
	п. 361 [2]
	
	
	
	

	4.2.6
	Запорное устройство загрузочного люка цистерны фиксируется в закрытом и открытом положениях
	п. 362 [2]
	
	
	
	

	4.2.7
	Цистерны снабжены коррозиеустойчивой металлической табличкой, прочно прикрепленной к цистерне в легкодоступном месте.
На табличку нанесены с применением штамповки или другого аналогичного метода (допускается гравировка непосредственно на стенках корпуса, если они усилены таким образом, что это не приведет к уменьшению его прочности), по крайней мере, указанные ниже сведения:
номер официального утверждения;
название или знак организации-изготовителя;
серийный номер, присвоенный изготовителем;
год изготовления;
испытательное давление (манометрическое давление);
внешнее расчетное давление;
вместимость корпуса;
расчетная температура (только если выше +50 °C или ниже –20 °C);
дата и тип последней проверки цистерны: месяц, год, за которыми следует буква «P», если проверка является первоначальной или периодической, или «L» в случае промежуточной проверки на герметичность;
клеймо эксперта, проводившего проверку;
материал, из которого изготовлены корпус и (в случае необходимости) защитная облицовка, а также стандарты на материалы (если таковые имеются);
испытательное давление корпуса в целом либо отсеков в мегапаскалях или барах (манометрическое давление), если давление отсеков меньше давления корпуса. Кроме того, на цистернах, наполняемых или опорожняемых под давлением, указывается максимально допустимое рабочее давление
	п. 365 [2]
	
	
	
	

	4.2.8
	На автоцистернах, предназначенных для перевозки нефтепродуктов, нанесена предупреждающую надпись «При наполнении (опорожнении) топливом автоцистерна должна быть заземлена»
	п. 367 [2]
	
	
	
	

	4.2.9
	Устройства для защиты от статического электричества и измерения сопротивления отдельных участков цепи проверяются не реже одного раза в год организациями, имеющими соответствующие аккредитованные лаборатории.
Корпус цистерны, оборудование, трубопроводы имеют на всем протяжении непрерывную электрическую цепь. Сопротивление цепи, образуемой электропроводящим покрытием между переходником и замком рукава, должно быть не более 1 Ом, а на цистернах, снабженных антистатическими рукавами, – не более указанного в эксплуатационной документации. Сопротивление отдельных участков цепи должно быть не более 10 Ом
	пп. 368 и 369 [2]
	
	
	
	

	4.2.10
	У цистерн для перевозки и (или) заправки легковоспламеняющихся жидкостей сопротивление каждого из звеньев электрических цепей «рама шасси – штырь», «цистерна – рама шасси», «рама шасси – струбцина или наконечник под болт» не превышает 10 Ом
	п. 370 [2]
	
	
	
	

	4.2.11
	Сливо-наливные рукава испытываются на герметичность специализированными организациями в соответствии со сроками, указанными в инструкции изготовителя, но не реже одного раза в год
	п. 373 [2]
	
	
	
	

	4.2.12
	Запрещается применение электрооборудования, не указанного в эксплуатационных документах
	п. 374 [2]
	
	
	
	

	4.2.13
	В эксплуатационных документах на цистерны, предназначенные для перевозки пожароопасных и взрывоопасных веществ, имеются сведения о мерах взрывопожаробезопасности при эксплуатации
	п. 380 [2]
	
	
	
	

	4.2.14
	Проводятся проверки и испытания цистерн для перевозки опасных грузов специализированными организациями по программам технического диагностирования, периодических и промежуточных проверок 
	п. 382 [2]
	
	
	
	

	4.2.15
	Проверки цистерн проводятся в присутствии представителя владельца – специалиста, ответственного по вопросам безопасности перевозки опасных грузов
	п. 384 [2]
	
	
	
	

	4.2.16
	В надзорный орган по месту регистрации цистерн в месячный срок после завершения проверки, технического диагностирования и испытаний предоставляется информация о их результатах с указанием даты и наименования проводившей их специализированной организации
	п. 387 [2]
	
	
	
	

	4.2.17
	Техническое диагностирование цистерн, отработавших расчетный (нормативный) срок службы, установленный изготовителем, а также цистерн, корпус которых подвергался ремонту, проводится в специализированной организации. Данная организация определяет возможность дальнейшей эксплуатации цистерн
	п. 388 [2]
	
	
	
	

	4.2.18
	Контролируется, чтобы объем технического диагностирования включал весь перечень работ, выполняемых при периодической проверке, а также измерение толщины основного металла цистерны

	п. 389 
[2]
	
	
	
	

	4.2.19
	Специальное оборудование цистерн отвечает следующим требованиям:
внешние поверхности чистые, не имеют следов коррозии;
все детали, узлы и агрегаты закреплены и законтрены, не допускается отсутствие хотя бы одной крепежной детали;
все соединения трубопроводов и рукавов плотно затянуты крепежными изделиями;
наружные поверхности рукавов не имеют механических повреждений, которые могут привести к утечке (просыпанию) опасного груза;
не допускается подтеканий груза во фланцевых соединениях и через сливные пробки, уплотнительные прокладки не повреждены;
замки и шарниры дверей исправны, а двери, ящики, пеналы закрываются и открываются легко, без заеданий, и надежно запираются;
ограждения, лестницы для подъема на площадки обслуживания, площадки обслуживания люков содержатся в исправном и работоспособном состоянии;
все крепежные элементы цистерн, опоры, стремянки не имеют элементов геометрической деградации;
все узлы заземлены;
штуцеры резинотканевых рукавов соединены между собой металлической перемычкой, обеспечивающей замкнутость электрической цепи;
не допускаются демонтаж или неработоспособное состояние зажимов для подключения заземляющего провода, тросов и других элементов защиты цистерны от статического электричества, предусмотренных изготовителем;
не допускаются нарушения электропроводности цепи до болта заземления, образуемой металлическим и электропроводным неметаллическим оборудованием, в т.ч. трубопроводами цистерны;
не допускается удаление или разрушение защитной оболочки электропроводки, соприкасающейся или находящейся в зоне цистерны и отсека с технологическим оборудованием;
не допускаются демонтаж или разрушения элементов защиты мест подсоединения и контактов электрических проводов;
не допускается отсутствие в раздаточных рукавах заглушек для предотвращения вытекания топлива
	п. 390 [2]
	
	
	
	

	4.3
	Требования к движению транспортных средств

	4.3.1
	На транспортные средства нанесены или установлены знаки с указанием допустимой скорости движения в соответствии с [8]
	п. 251 [2]
	
	
	
	

	4.3.2
	Водителям разъяснено, что:
при движении на транспортном средстве, перевозящем опасные грузы, должны быть включены фары ближнего света;
при остановке или стоянке следует обязательно включить стояночный тормоз, а на уклоне установить не менее двух противооткатных упоров
	пп. 252 и 254 [2]
	
	
	
	

	4.3.3
	Порядок остановок и стоянок транспортных средств указан в маршруте перевозки опасного груза
	п. 255 [2]
	
	
	
	

	4.3.4
	Запрещено на транспортных средствах перевозить людей, непричастных к процессу перевозки опасных грузов
	п. 261 [2]
	
	
	
	

	4.3.6
	Запрещена перевозка опасных грузов в крупных населенных пунктах с 07.00 до 09.00 и с 16.00 до 19.00
	п. 263 [2]
	
	
	
	

	5
	Техническое расследование причин аварий и инцидентов, локализация и ликвидация их последствий. Учет аварий и инцидентов

	5.1
	Техническое расследование причин аварий и инцидентов, произошедших при перевозке опасных грузов, ведется в соответствии с [11]
	п. 279 [2]
	
	
	
	

	5.2
	Ведется учет аварий и инцидентов, произошедших при перевозке опасных грузов, а также направляются сведения о выполненных мероприятиях по устранению их последствий в Госпромнадзор, республиканские органы государственного управления в соответствии с [12]
	п. 280 [2]
	
	
	
	

	5.3
	Водителям транспортных средств, перевозящих опасные грузы, разъяснено, что в случае аварии или чрезвычайной ситуации, которые могут иметь место или возникнуть во время перевозки, они должны принять следующие меры:
включить тормозную систему, выключить двигатель и отсоединить аккумуляторную батарею, приведя в действие главный переключатель, если таковой имеется;
держаться в удалении от источников возгорания, в частности не курить, не использовать электронные сигареты и аналогичные устройства и не включать какое-либо электрооборудование;
информировать соответствующие аварийные службы, сообщив им как можно более подробные сведения об инциденте или аварии и соответствующих веществах;
надеть аварийный жилет и установить соответствующие предупреждающие знаки с собственной опорой;
поместить транспортные документы в легкодоступное место для передачи сотрудникам аварийных служб по их прибытии;
не наступать на разлившиеся вещества и не вступать в контакт с ними, а также, оставаясь с наветренной стороны, не вдыхать газы, дым, пыль и пары;
в тех случаях, когда это целесообразно и безопасно, использовать огнетушители для тушения небольших/первоначальных очагов возгорания на шинах, в тормозной системе и моторном отсеке;
не принимать никаких мер в случае пожара в грузовых отделениях;
в тех случаях, когда это целесообразно и безопасно, использовать имеющееся на борту оборудование для предотвращения утечек в водную окружающую среду или канализационную систему и для локализации пролившихся веществ;
удалиться от места аварии или чрезвычайной ситуации, рекомендовать это сделать другим лицам и следовать инструкциям сотрудников аварийных служб;
снять всю загрязненную одежду и использованное загрязненное защитное снаряжение и убрать их безопасным образом
	приложение 19 к [2]
	
	
	
	

	5.4
	Водители проинструктированы, что в случае аварии они обязаны:
оградить зону аварии или инцидента знаком «Опасность» спереди и сзади транспортного средства на расстоянии не менее 50 м при перевозке легковоспламеняющихся жидкостей в цистерне;
не допускать посторонних лиц в зону аварии или инцидента;
незамедлительно сообщить о случившемся в ближайший орган (подразделение) по чрезвычайным ситуациям (для принятия мер по ликвидации аварии или инцидента и оповещению соответствующих служб для их участия в ликвидации аварии или инцидента), территориальный орган внутренних дел (для пресечения преступления, административного правонарушения, обеспечения безопасности дорожного движения, оформления материалов дорожно-транспортного происшествия), при необходимости вызвать скорую медицинскую помощь;
оказать при необходимости первую помощь пострадавшим;
принять другие меры в соответствии с указаниями письменных инструкций;
по прибытии на место аварии или инцидента представителей органов внутренних дел, местных исполнительных и распорядительных органов, местных организаций здравоохранения и других служб проинформировать их об опасности, принятых мерах и предъявить транспортные документы на перевозимый груз
	п. 407 [2]
	
	
	
	

	6
	Ответственность за нарушение законодательства в области перевозки опасных грузов. Возмещение вреда

	6.1
	Работающим, занятым перевозкой опасных грузов, погрузо-разгрузочными работами контролем, разъяснено, что лица, виновные в нарушении законодательства в области перевозки опасных грузов, несут ответственность в соответствии с законодательством
	ст. 31 [1]
	
	
	
	

	6.2
	Работающие проинформированы, что в случае аварии и признании вины они обязаны в порядке, установленном законодательством, возместить вред, причиненный жизни, здоровью, имуществу третьих лиц и окружающей среде вследствие нарушения ими законодательства в области перевозки опасных грузов
	ст. 32 [1]
	
	
	
	

	6.3
	Обеспечена безопасность работников, выполняющих перевозку опасных грузов и ремонт транспортных средств при перевозке
	п. 15 [2]
	
	
	
	

	6.4
	Работники, принимающих участие в перевозке опасных грузов, обеспечены средствами индивидуальной защиты в установленном порядке
	п. 15 [2]
	
	
	
	

	6.5
	Работники, выполняющие перевозку, проинструктированы о степени опасности выполняемых работ
	п. 15 [2]
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� Редакция вступает в силу с 16 июня 2021 г.


� Программы утверждаются Министерством по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь.


� Порядок подготовки и переподготовки работников субъектов, занятых перевозкой опасных грузов, устанавливается Министерством по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь.


� Водители при перевозке опасных грузов должны иметь при себе свидетельство о подготовке водителя механического транспортного средства для выполнения перевозки опасных грузов по форме согласно приложению 23 к [2], выдаваемое в соответствии с п. 20.131 и п. 15.60 [4]. Срок действия свидетельства составляет пять лет. Срок действия нового свидетельства исчисляется с даты истечения срока предыдущего свидетельства, если его владелец в течение года, предшествовавшего дате истечения, успешно сдал экзамен. В ином случае срок действия исчисляется с даты сдачи экзамена.


� Включение проблескового маячка является дополнительным средством информации для предупреждения других участников движения, но не дает права преимущественного проезда.


� В эксплуатационных документах должны быть изложены как минимум сведения о значениях основных параметров и характеристиках (свойствах) изделия, отражающие его техническое состояние изделия и данные о процессе эксплуатации (длительности и условиях работы, о проведении технического обслуживания, ремонта и др.).


� При положительных результатах специализированной организацией рассчитывается остаточный срок службы и назначаются сроки следующих проверок.





